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(Legislativi akti)

DIREKTIVAS

PADOMES DIREKTIVA (ES) 2020/1151
(2020. gada 29. jilijs),

ar ko groza Direktivu 92/83/EEK par to, ka saskanojams akcizes nodoklis spirtam un alkoholiskajiem
dzérieniem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 113. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),
saskana ar ipasu likumdo$anas procediru,

ta ka:

(1)  Dazi Padomes Direktivas 92/83/EEK (°) noteikumi ir novecojusi un neskaidri un rada nevajadzigi apgriitinosas
administrativas procediras gan nodoklu administracijam, gan ekonomikas dalibniekiem. Ekonomikas dalibnieku
izmaksas saistiba ar minéto procediiru izpildi ierobezo mazo un vid§jo uznémumu dalibu spirta un alkoholisko
dzeérienu tirdznieciba iek$gja tirga. Turklat ir jaatjaunina atsauces uz Savienibas tiesibu aktiem, kuri vairs nav speka.

(2)  Lai nodrosinatu to, ka vienoti pieméro akcizes nodokla noteiksanas nosacfjumus alum, ir japaredz nosacjjumi Plato
gradu meériSanai. Konkrétak, saistiba ar Plato gradu mériSanu saldinata vai aromatizeta alii ir svarigi precizet, ka
Plato gradu meériSana tiek nemtas véra arl tas alus sastavdalas, kas pievienotas péc raudzéSanas. Nemot véra
praktiskas griitibas, kas saistitas ar sakotnéjas misas sausa ekstrakta konstatéSanu un mérisanu galaprodukta, $ada
specifikacija ir nepiecieSama un ir pamatota ar vajadzibu sniegt saskanotu pieeju, kas nodrosinatu, ka attiecigie
nodoklu maksataji un nodoklu administracijas pareizi un talitéji pieméro minétos noteikumus, ka ari nodro$inatu
fiskalas uzraudzibas efektivitati pret nodoklu nemaksasanas, apie$anas vai launpratigas izmanto$anas riskiem.

(3)  Lai nodrosinatu raitu pareju uz saskanotu metodologiju Plato gradu mériSanai ald, ir lietderigi atlaut, ka dalibvalstis,
kas 2020. gada 29. jalija Plato gradu mériSana nenem véra alus sastavdalas, kas pievienotas péc raudzésanas, parejas
laika turpina izmantot patlaban lietoto metodologiju.

(4)  Alus spirta tilpumkoncentracija, lidz kurai var piemérot pazeminatas likmes alum ar zemu spirta koncentraciju,
kopuma ir parak zema, lai sniegtu jitamu stimulu alus daritavam bt inovativam un radit jaunus produktus ar
zemu spirta koncentraciju. Lai mudinatu izstradat alu ar zemu spirta koncentraciju, ir japalielina likmes
robezvértiba alum ar zemu spirta koncentraciju.

() 2018. gada 24. oktobra atzinums (Oficialaja Veéstnest vél nav publicéts).

() OVC62,15.2.2019., 108. Ipp.

() Direktiva 92/83/EEK (1992. gada 19. oktobris) par to, ka saskanojams akcizes nodoklis spirtam un alkoholiskajiem dzérieniem, (OV
L 316, 31.10.1992, 21. Ipp).
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(5)  Dalibvalstis var piemérot pazeminatas likmes alum un etilspirtam, ko mazos apmeéros raZo patstavigi sikrazotaji. Lai
citiem alkoholiskajiem dzérieniem netiktu piemérots rezims, kas atskiras no alum un etilspirtam piemérojama
rezima, dalibvalstim vajadzétu bit pilnvaram piemérot pazeminatas likmes arT citiem alkoholiskajiem dzérieniem,
ko mazos apmeéros razo patstavigi sikrazotaji. Dalibvalstim vajadzétu spét ierobezot pazeminatu likmju
pieméroSanu starpproduktiem un citiem raudzétiem dzérieniem, nemot véra dazadus kritérijus, pieméram, spirta
tilpumkoncentraciju galaprodukta vai ta razoanai izmantoto izejvielu daudzumu un veidu.

(6)  Lai veicinatu to, ka tiek atzits patstavigu sikrazotaju statuss visas dalibvalstis noliika piemérot pazeminatas akcizes
nodokla likmes, ir japieskir Komisijai istenosanas pilnvaras noteikt vienotu sertifikatu, kas apstiprina patstaviga
sikrazotaja raZoSanas apjomu gada un ta atbilstibu Direktiva 92/83/EEK paredzétajiem kritérijiem. Minétas
pilnvaras bitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (. Kaut ar ir
velams, lai ta dalibvalsts, kura patstavigs sikrazotdjs veic uznémgjdarbibu, veiktu patstavigu sikrazotaju
sertificésanu, ir lietderigi samazinat administrativo slogu, atlaujot patstavigo sikrazotaju passertifikaciju. Bitu
japieprasa, lai dalibvalsts, kura patstavigs sikrazotdjs veic uzpéméjdarbibu, paredzétu nosacijumus, ar kuriem
nodrodina $adu noteikumu pareizu un talit§ju pieméroSanu un novér§ nodoklu nemaksasanu, apieSanu vai
launpratigu izmanto$anu. Dalibvalstim biitu janodrosina pazeminatas akcizes nodokla likmes, pamatojoties uz citu
dalibvalstu izdotu sertifikatu, iznemot pienacigi pamatotos gadijumos, pieméram, ja pastav nodok]u nemaksasanas,
apieSanas vai launpratigas izmantosanas risks. Dalibvalstim, kas sikraZotajiem pieméro augstakas robezvértibas,
tadas pasas robezvértibas bitu japiemeéro ari raZotajiem no citam dalibvalstim.

(7)  Nemot véra vina nozares specifisko situaciju Maltas Republika, bhtu jaatlauj minétajai dalibvalstij piemeérot
patstavigiem vina sikrazotajiem augstaku robezvértibu saistiba ar direktiva paredzéto pazeminatu likmju
mehanismu.

(8)  Batu jaatlauj dalibvalstim piemérot pazeminatu likmi etilspirtam, kas auglu audzétaju spirta dedzinatavas razots no
augliem (pieméram, no aboliem, bumbieriem, vinogu ¢agam un ogam).

(9)  Attieciba uz alu, vinu un citiem raudzétiem dzérieniem Direktiva 92/83/EEK lauj dalibvalstim atbrivot no akcizes
nodokla pasdaritus produktus, kas nav razoti tirdzniecibai. Tomer Direktiva 92/83/EEK neatlauj $adu fakultativu
atbrivojumu attieciba uz etilspirtu, ko razo no augliem (pieméram, no aboliem, bumbieriem, vinogu ¢agam un
ogam), paSu patérinam. Ta ka vairakas dalibvalstis jau sen pastav $adu produktu tradicija, batu jadod iespé&ja
dalibvalstim piemérot pazeminatas likmes vai atbrivojumus etilspirta produktiem, kas ir raksturigi kadam
regionam, tradicionali un netiek razoti tirdzniecibai. Tapéc ir lietderigi paredzét iespé&ju, ka dalibvalstis, ievérojot
stingrus nosacfjumus, varétu atbrivot no akcizes nodokla vai piemérot pazeminatas akcizes nodokla likmes
ierobezotam apjomam auglu alkohola, ko razo no augliem (pieméram, no aboliem, bumbieriem, vinogu ¢agam un
ogam), kuri pieder privatpersonai, kurus privatpersona izaudzgjusi un piegadajusi no zemes gabala, uz ko minétajai
privatpersonai ir ipaSumtiesibas. Dalibvalstim, kas pieméro $adas pazeminatas likmes vai atbrivojumus, vajadzétu
bit pienakumam veikt nepiecieSsamos pasakumus, lai novérstu nodoklu nemaksasanu, apiesanu vai launpratigu
izmantoSanu. Sados pasakumos biitu jaieklauj, pieméram, $adus dzérienus razojoSu privatpersonu registrésana,
destilesanas iekartu, tostarp to lieluma un atrasanas vietas, registréSana, zinosana par raZo$anas apjomu un citi
kontroles pasakumi, ar kuriem panak atbilstibu nosacijumiem par pazeminato likmju vai atbrivojumu piemérosanu.
Minétajam dalibvalstim arT batu jaievie§ atbilstoSas prasibas un procediiras, lai nodro§inatu razo$anas un patérina
kontroli un parrobezu ietekmes un tirdzniecibas novérSanu. Dalibvalstim ari biitu japaredz noteikumi par sodiem,
ko pieméro par $adu valsts noteikumu parkapumiem, un janodrosina, ka mingtie sodi tiek Istenoti. Kaut gan sodu
izvele paliek dalibvalstu zina, paredzétajiem sodiem vajadzétu bat efektiviem, samérigiem un atturo$iem.

(10) Nemot véra, ka pazeminatas likmes vai atbrivojumi no akcizes nodokla pasdaritiem dzérieniem dalibvalstij nebitu
japieméro papildus pazeminatajam likmém etilspirtam, kas raZots mazas auglu audz&taju spirta dedzinatavas, un
nemot véra Bulgarijas Republikas ipasas tradicijas un ar tam saistito kartibu attieciba uz mazam auglu audzétaju
spirta dedzinatavam, tiklidz minéta dalibvalsts ir izmantojusi iesp&ju, kas pieejama attieciba uz to auglu alkoholu,
ko mazas auglu audzétaju spirta dedzinatavas destilgjusas auglu audzétaju saimniecibam, Bulgarijas Republikai baitu
jaturpina piemérot $adu iespéju, izsledzot jebkadu citu iespé&ju piemérot pazeminatas likmes vai atbrivojumus.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(11) Ir lietderigi atjauninat atsauces uz kombinétds nomenklatiiras kodiem, ko izmanto, lai aprakstitu alkohola
produktus.

(12) Batu jalauj dalibvalstim, ievérojot vairakus nosacjjumus, atbrivot no saskanota akcizes nodokla produktus, uz
kuriem attiecas Direktiva 92/83[EEK, ja §adi produkti tiek izmantoti uztura bagatinataju razosana.

(13) Ir lietderigi atjauninat Direktivu 92/83/EEK attieciba uz pazeminatas likmes piemérosanu daziem produktiem, ko
destilé Griekijas Republika tradicionalajos partrauktajos vara destilatoros un vienkar$as tradicionalas destiléSanas
iekartas.

(14) Lai samazinatu atbilstibas slogu ekonomikas dalibniekiem un palielinatu juridisko noteiktibu, baitu japarskata
nosacijumi atbrivojumu pieméro$anai jebkadam denaturétam spirtam.

(15) Lai nodrosinatu vienotu atbrivojuma piemérosanu pilnigi denaturétam spirtam, ir turpmak japrecizé nosacijumi
pilnigi denaturéta spirta savstarp&jai atzisanai. Dalibvalstim bitu jaatbrivo no akcizes nodokla pilnigi denaturéts
spirts, kas pilnigi denaturéts cita dalibvalsti saskana ar 3aja cita dalibvalstl atlautu metodi. Lai palielinatu juridisko
noteiktibu, ir japrecizé arT procediiras pazino$anai par izmainam prasibas spirta pilnigai denaturésanai.

(16) Lai noteiktu procediiras, ar kuram novérté dalibvalstu prasibas attieciba uz spirta pilnigu denaturéSanu, batu
japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras attieciba uz dalibvalstu pazinoto prasibu spirta pilnigai denaturéSanai
pienemsanu vai noraidiSanu. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Regulu (ES) Nr. 182/2011.

(17) Lai nodro$inatu vienotu atbrivojuma pieméroSanu dalgji denaturétam spirtam, ir japrecizé nosacijumi dalgji
denaturéta spirta savstarpgjai atzisanai un janosaka, ka razoSanas aprikojuma apkope un tiri§ana ir raZoSanas
procesa dala un ka minétais atbrivojums tapéc attiecas uz attiecigaja raZo$anas procesa izmantotu daléji denaturétu
spirtu. Lai samazinatu $a atbrivojuma krapniecisko izmantosanu, ir japaredz sikaki nosacijumi ta piemérosanai.

(18) Apvienotajai Karalistei paredzétie atbrivojumi attieciba uz diviem ipasiem alkoholiskajiem dzérieniem atspoguloja
Apvienotas Karalistes valsts tiesibu aktos paredzétos atbrivojumus. Ta ka minétie atbrivojumi no saskanota akcizes
nodokla Apvienotas Karalistes valsts tiesibu aktos tika atcelti, tie vairs nav batiski un batu jaatce] Savienibas limeni.

(19) Nemot vera to, ka $is direktivas merkus, proti, samazinat atbilstibas slogu ekonomikas dalibniekiem un
administrativo slogu nodoklu administracijam, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet tas
iedarbibas dé] tos var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

(20) Tade] buttu attiecigi jagroza Direktiva 92/83/EEK,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 92/83[EEK groza $adi:
1) direktivas 3. panta 1. punktam pievieno §adas dalas:
“Plato gradu mériSana tiek nemtas véra visas alus sastavdalas, tostarp tas, ko pievieno péc raudzéSanas pabeigsanas.

Atkapjoties no otras dalas, dalibvalstis, kas 2020. gada 29. jalija Plato gradu mériSana nenem véra alus sastavdalas, kas
pievienotas péc raudzéSanas, var turpinat to darit lidz 2030. gada 31. decembrim.”;

2) direktivas 5. panta 1. punktu aizstdj ar sadu:

“1.  Dalibvalstis alum, kura faktiska spirta tilpumkoncentracija neparsniedz 3,5 % tilp., var piemérot pazeminatas
likmes, kas var biit zemakas par zemako likmi.”;
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3) direktivas 8. panta 2. punkta ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“2. Ar terminu “dzirkstosie vini” apzimé visus produktus, kas atbilst AN kodam 2204 10, 2204 21 06, 2204 21 07,
2204 2108, 2204 2109, 2204 29 10 un 2205:;

4)  direktiva ieklauj $adu pantu:

“9.a pants

1. Dalibvalstis var piemérot pazeminatas likmes vinam, ko razo patstavigi vina sikraZotdji, ievérojot $adus
ierobezojumus:

— pazeminatas likmes neattiecas uz uznémumiem, kas vidéji razo vairak neka 1 000 hl vina gada vai kas — Maltas
Republikas gadijuma — vidgji razo vairak neka 20 000 hl vina gada,

— pazeminatas likmes nenosaka zemak par 50 % no valsts standarta akcizes nodok]a likmes.

2. Pazeminato likmju sakara termins “patstavigs vina sikraZotdjs” nozimé vina raZotdju, kur§ ir juridiski un
saimnieciski neatkarigs no jebkura cita vina raZotaja, kur§ izmanto telpas, kas fiziski atrodas atseviski no jebkura cita
vina razotdja telpam, un kur§ nerazo péc licences. Tomér, ja sadarbojas divi vai vairaki vina sikraZotaji un to kopgjais
razo$anas apjoms gada neparsniedz attiecigi 1 000 hl vai 20 000 hl, minétos vina razotajus var uzskatit par vienu
patstavigu vina sikrazotaju.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka visas pazeminatas likmes, ko tas var ieviest, tapat attiecina uz vinu, ko to teritorija
piegada no vina sikraZotajiem, kas atrodas citas dalibvalstis. Jo ipasi tas nodrosina, ka atseviskam piegadém no citam
dalibvalstim netiek uzlikti augstaki nodokli ka tadam pasam piegadém $ajas dalibvalstis.”;

5) direktivas 12. panta 2. punkta ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“2. Ar terminu “citi dzirksto$i raudzeti dzérieni” apzimeé visus produktus, kas atbilst AN kodam 2206 00 31 un
220600 39, ka ari produktus, kas atbilst AN kodiem 220410, 22042106, 22042107, 22042108,
22042109, 2204 29 10 un 2205 un nav iepriek§minéti 8. panta, kuri:”;

6) direktivas 13. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Izpemot $a panta 3. punkta un 13.a pantd paredzétos gadjjumus, dalibvalstis ickasé akcizes nodokli péc
vienadas likmes par visiem produktiem, par kuriem uzliekams nodoklis, kuru attiecina uz citiem nedzirkstodiem
raudzétiem dzérieniem. Lidzigi tas iekasé akcizes nodokli péc vienadas likmes par visiem produktiem, par kuriem
uzliekams nodoklis, kuru attiecina uz citiem dzirksto$iem raudzétiem dzérieniem. Tas var attiecinat to paSu akcizes
nodokla likmi gan uz citiem nedzirkstodiem raudzétiem dzérieniem, gan citiem dzirkstosiem raudzétiem dzérieniem.”;

7)  direktiva ieklauj $adu pantu:

“13.a pants

1. Dalibvalstis pazeminatas nodoklu likmes, kuras var diferencét saskana ar attiecigo razotaju gada razosanas
apjomu, var piemérot citiem raudzétiem dzérieniem, kurus izgatavojusi patstavigi sikraZotaji, ievérojot $adus
ierobezojumus:

— pazeminatas likmes nepieméro uznpémumiem, kas gada kopuma sarazo vairak par 15 000 hl $adu dzérienu,

— pazeminatas likmes nenosaka zemak par 50 % no valsts standarta akcizes nodokla likmes citiem raudzétiem
dzérieniem.

2. $a panta nolitkos citiem raudzétiem dzérieniem jabiit iegiitiem, raudzgjot auglus, ogas, darzenus, skidinot tideni
medu vai raudzgjot svaigu sulu vai sulas koncentratu, kas iegiits no iepriek§ minéta. Dalibvalstis nelauj pievienot
nekadu citu spirtu vai alkoholisko dzérienu citu raudzéto dzérienu razosanas noliika. Sa panta noliikos to, ka noteikti
vajadzigaja deva tiek pievienots spirts, ko izmanto, lai atSkaiditu vai izskidinatu aromatizétajus, ciktal spirta
tilpumkoncentracija nepalielinas par vairak ka 1,2 % tilp., neuzskata par spirta pievienosanu citu raudzétu dzérienu
razo$anai. Sadu aromatizétaju pievienosana biitiski nemaina sakotngja produkta raksturu.

3. Dalibvalstis $o pantu var piemérot tikai daziem citu raudzétu dzérienu veidiem.
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4. $a panta noliikos termins “patstavigs sikrazotajs” nozimé citu raudzétu dzérienu razotaju, kurs ir juridiski un
saimnieciski neatkarigs no jebkura cita citu raudzétu dzeérienu razotdja, kur§ izmanto telpas, kas fiziski atrodas
atseviski no citu raZotdju telpam, un kur§ nerazo péc licences. Tomér, ja sadarbojas divi vai vairaki sikraZotaji un to
kopéjais razosanas apjoms gada neparsniedz 15000 hl, minétos razotajus var uzskatit par vienu patstavigu
sikraZotaju.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka visas pazeminatas likmes, ko tds ievies, vienadi attiecas uz citiem raudzétiem
dzérieniem, ko to teritorija piegada patstavigie sikrazotaji, kuri atrodas citas dalibvalstis. Tas jo ipasi nodrosina, ka
atseviskam piegadem no citam dalibvalstim netiek pieméroti augstaki nodokli ka tadam pasam piegadém Saja
dalibvalsti.”;

8) direktivas 15. pantu aizstaj ar $adu:

“15. pants

Piemérojot Direktivu 92/84/EEK un Direktivu 2008/118/EK *, atsauces uz “vinu” uzskatamas par attiecinimam ari uz
citiem raudzétiem dzérieniem, ka tie definéti $aja iedala.

*  Padomes Direktiva 2008/118/EK (2008. gada 16. decembris) par akcizes nodokla piemérosanas vispargju rezimu,
ar ko atce] Direktivu 92/12/EEK (OV L 9, 14.1.2009., 12. Ipp.).”;

9) direktivas 18. panta 4. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu

“4.  Starpproduktiem, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 * VII pielikuma
Il dala, dalibvalstis var piemérot vienotu pazeminatu nodokla likmi.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK)
Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 347, 20.12.2013., 671.Ipp.).”:

10) direktiva ieklauj $adu pantu:

“18.a pants

1. Dalibvalstis pazeminatas nodoklu likmes, kuras var diferencét saskana ar attiecigo raZotaju gada razosanas
apjomu, var piemérot starpproduktiem, kurus izgatavojusi patstavigi sikraZotaji, ievérojot sadus ierobeZojumus:

— pazeminatas likmes nepieméro uznémumiem, kas gada kopuma sarazo vairak par 250 hl $adu dzérienu,

— pazeminatas likmes, kas var biit zemakas par zemako likmi, nenosaka zemakas par 50 % no valsts standarta likmes
starpproduktiem.

2. Dalibvalstis $o pantu var piemérot tikai daziem starpproduktu veidiem.

3. Sa panta nolitkos termins “patstavigs sikrazotajs” nozimé starpproduktu razotaju, kur§ ir juridiski un
saimnieciski neatkarigs no jebkura cita starpproduktu razotaja, kur§ izmanto telpas, kas fiziski atrodas atseviski no
citu razotdju telpam, un kur§ nerazo péc licences. Tomer, ja sadarbojas divi vai vairaki sikrazotaji un to kopgjais
razo$anas apjoms gada neparsniedz 250 hl, minétos razotajus var uzskatit par vienu patstavigu sikraZotaju.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka visas pazeminatas likmes, ko tas ievies, vienadi attiecas uz citiem starpproduktiem, ko
to teritorija piegada patstavigie sikrazotaji, kuri atrodas citas dalibvalstis. Tas jo Ipasi nodrosina, ka atseviskam
piegadem no citam dalibvalstim netiek piemeéroti augstaki nodokli ka tadam pasam piegadém $aja dalibvalsti.”;
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11) direktivas 22. pantu groza $adi:
a) panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

“6.  Etilspirtam, ko razo auglu audzétaju spirta dedzinatavas, kuru jauda spirta raZo$anai no auglu audzetaju
saimniecibu piegadatajiem augliem parsniedz 10 hektolitrus gada, Bulgarijas Republika var piemérot pazeminatu
akcizes nodokla likmi, kas nav mazaka par 50 % no valsts standarta akcizes nodokla likmes etilspirtam. Katrai
auglu audzétaju saimniecibai pazeminato nodokla likmi pieméro tikai 30 litriem auglu alkohola gada, ja $is
alkohols paredzéts vienigi pasu patéripam. Péc tam, kad Bulgarijas Republika $o iespgju ir izmantojusi, ta $a
panta 8. punktu vairs nepieméro.”;

b) ieklauj $adu punktu:

“6.a  Etilspirtam, ko razo auglu audzétaju spirta dedzinatavas, kuru jauda spirta raZo$anai no auglu audzetaju
saimniecibu piegadatajiem augliem parsniedz 10 hektolitrus gada, Cehijas Republika un Polijas Republika var
piemérot pazeminatu akcizes nodokla likmi, kas nav mazaka par 50 % no valsts standarta akcizes nodokla likmes
etilspirtam. Katrai auglu audzétaju saimniecibai pazeminato nodokla likmi pieméro tikai 30 litriem auglu alkohola
gada, ja Sis alkohols paredzéts vienigi pasu patérinam.”;

¢) pievieno $adu punktu:

“8.  Saskana ar nosacijumiem, ko dalibvalstis nosaka, lai panaktu talitéju $a punkta pieméro$anu, tas var atbrivot
no akcizes nodokla vai piemérot pazeminatas akcizes nodok]a likmes etilspirtam, ko patéré minéta privatpersona,
tas gimenes locekli vai viesi, ar noteikumu, ka tas netiek tirgots, un kuru:

a) minétad privatpersona, izmantodama vienkarSu un mazu destiléSanas iekartu, ko registréjusi konkrétas
dalibvalsts kompetenta iestade, razo no augliem, kuri minétajai privatpersonai pieder, kurus ta izaudz&jusi un
piegadajusi no zemes gabala, uz ko minétajai privatpersonai ir ipasumtiesibas;

un/vai

b) spirta dedzinatavas, ko attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade atlavusi ekspluatét, minétajai privatpersonai
razo no augliem, kuri minétajai privatpersonai pieder, kurus ta izaudz&usi un piegadajusi no zemes gabala, uz
ko minétajai privatpersonai ir ipasumtiesibas.

Dalibvalstis atbrivojumu vai samazinatas likmes pieméro tikai tadam apjomam katra auglu audzé&taju saimnieciba,
kas neparsniedz 50 litrus auglu alkohola gada.

Dalibvalstis, kas pieméro $adu atbrivojumu vai pazeminatas akcizes nodokla likmes:
a) paredz nosacjjumus, kuru mérkis ir noveérst nodoklu nemaksasanu, apiesanu vai launpratigu izmantosanu;

b) ievies attiecigas prasibas un procediiras, lai nodro$inatu raZoSanas un patérina kontroli, lai novérstu parrobezu
ietekmi un tirdzniecibu; un

¢) paredz noteikumus par sodiem, ko pieméro par to valsts noteikumu parkapumiem, kuri pienemti saskana ar $o
pantu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu to pieméro$anu. Paredzétie sodi ir efektivi, samerigi
un atturosi.

Dalibvalstis Sos noteikumus nepieméro papildus 6., 6.a vai 7. punkta noteikumiem.”;

12) direktivas 23. pantu aizst3j ar sadu:

“23. pants

1. Francijas Republika rumam, ka tas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 110/2008 *
II pielikuma 1. punkta, kur§ razots no cukurniedrém, kas ievaktas razosanas vieta, ki noteikts minétas regulas
I pielikuma 13. punkta, un kur§ hektolitra tira spirta satur 225 gramus gaisto$u vielu, iznemot etilspirtu un
metilspirtu, vai vairak un kura faktiska spirta tilpumkoncentracija ir 40 % tilp. vai vairak, var piemérot pazeminatu
likmi, kas var bt zemaka par zemako likmi, bet ko nevar noteikt zemak par 50 % no valsts standarta akcizes nodokla
likmes etilspirtam.

2. Griekijas Republika var piemérot pazeminatu likmi, kas var biit zemaka par zemako likmi:

a) bet ko nevar noteikt zemak par 50 % no valsts standarta akcizes nodokla likmes etilspirtam, attieciba uz destilétiem
anis dzérieniem, ka tie definéti Regulas (EK) Nr. 110/2008 II pielikuma 29. punkta, kuri ir bezkrasaini un satur 50
gramus cukura litra vai mazak, un galaprodukta vismaz minétaja noteikuma paredzéto procentudlo dalu veido
spirts, kas ieguvis garSu péc dedzinasanas tradicionalajos partrauktajos vara destilatoros, kuru tilpums ir lidz
1 000 litriem, un attieciba uz tiem vinogu ¢agu spirtotajiem dzérieniem, ka tie definéti Regulas (EK) Nr. 110/2008
II pielikuma 6. punkta, kuri tiek destiléti tradicionalajos partrauktajos destilatoros;
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b) bet ko nevar noteikt zemak par 85 % no valsts standarta akcizes nodokla likmes etilspirtam, attieciba uz etilspirtu,
kas raZots no raZotdja majsaimniecibas piegadatajiem augliem un tiek destiléts vienkarsas tradicionalas vara
destilésanas iekartas, kuru tilpums ir lidz 130 litriem, vai tradicionalas mala destilésanas iekartas, kuru tilpums ir
lidz 40 litriem, abos gadjjumos tam darbojoties ne vairak ka astonas dienas gada un razojot ne vairak ka piecus
hektolitrus tira spirta gada.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 110/2008 (2008. gada 15. janvaris) par stipro alkoholisko
dzérienu definiciju, aprakstu, noforméjumu, markéumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko
atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1576/89 (OV L 39, 13.2.2008., 16. Ipp.)”;

13) direktivas VI nodala ieklauj $adu pantu:

“23.a pants

1. levérojot nosacijumus, ko dalibvalstis nosaka, lai nodrosinatu, ka tiek tailit piemérots 3is direktivas 4., 9.a, 13.a,
18.a pants un 22. panta 1., 2. un 3. punkts, dalibvalstis patstavigiem sikraZotajiem, kuri veic uzpémeéjdarbibu to
teritorija, péc pieprasjjuma izsniedz ikgad&ju sertifikatu, kas attieciga gadijuma apstiprina minétajos pantos minéto
kopgjo razoSanas apjomu gada un attieciga gadijuma apliecina patstavigo sikrazotaju atbilstibu kritérijiem, kas
izklastiti $is direktivas 4. panta 2. punkta, 9.a panta 2. punktd, 13.a panta 4. punkta, 18.a panta 3. punkta
un 22. panta 2. punkta. Administrativaja dokumenta par precu parvietodanu saskana ar Direktivas 2008/118/EK IV
vai V nodalu ieklauj atsauci uz 3o sertifikatu, kas minéts $aja punkta.

2. Neatkarigi no $a panta 1. punkta dalibvalstis saskana ar nosacijumiem, ko tas nosaka, lai panaktu pareizu un
tlitéju $a panta piemérosanu un novérstu nodoklu nemaksasanu, apieSanu vai Jaunpratigu izmantosanu, var atlaut
patstavigiem sikrazotajiem, kas minéti 4. panta 1. punktd, 9.a panta 1. punkta, 13.a panta 1. punkta, 18.
a panta 1. punktd un 22. panta 1. punkta un kas veic uznéméjdarbibu to teritorija, pasiem attieciga gadijuma
apliecinat savu atbilstibu 4. panta 2. punkta, 9.a panta 2. punkta, 13.a panta 4. punktd, 18.a panta 3. punktd
un 22. panta 2. punkta minétajiem krit€rijiem un minétajos pantos minéto kopgjo razosanas apjomu gada.

3. Dalibvalstis saskana ar nosacijumiem, ko tas nosaka, lai panaktu pareizu un talitéju §a panta piemeérosanu un
novérstu nodoklu nemaksasanu, apieSanu vai launpratigu izmantosanu, atzist 4. panta 1. punkta, 9.a panta 1. punkta,
13.a panta 1. punkta, 18.a panta 1. punktd un 22. panta 1. punkta minéto razotaju sertifikatu, ko izsniegusas citas
dalibvalstis, iznemot pienacigi pamatotos apstak]os.

4. Komisija pienem IstenoSanas aktus, ar kuriem nosaka:
a) $apanta 1. punkta minéta sertifikata paraugu;

b) paraugu, ka administrativaja dokumenta par preCu parvietoSanu saskana ar Direktivas 2008/118/EK IV vai
V nodalu ir izdarama atsauce uz minéto sertifikatu; un

¢) prasibas attieciba uz administrativa dokumenta par precu parvietosanu saskana ar Direktivas 2008/118EK IV vai
V nodalu aizpildianu passertifikacijas gadijuma.

Minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar 28.a panta 2. punkta paredzéto parbaudes procedaru.”;

14) direktivas 26. pantu aizstaj ar sadu:

“26. pants

Saja direktiva atsauces uz AN kodiem ir atsauces uz kombinétds nomenklatiiras kodiem, kas noteikti Komisijas
Istenosanas regula (ES) 2018/1602 *, ar ko groza Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 ** I pielikumu.

*  Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1602 (2018. gada 11. oktobris), ar ko groza I pielikumu Padomes Regula
(EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopéjo muitas tarifu (OV L 273, 31.10.2018,,

1. lpp.).
**  Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jalijs) par tarifu un statistikas nomenklatiru un kopgjo
muitas tarifu (OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.).”;
15) direktivas 27. pantu groza 3adi:

a) panta 1. punktu groza 3adi:

i) punkta a) un b) apakSpunktu aizst3j ar §adiem:
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“a) ja tos izplata tada spirta veida, kas ir pilnigi denaturéts saskana ar tas dalibvalsts prasibam, kura tas ir
nodots patérinam, ja par $adam prasibam ir pienacigi pazinots rakstiski un tas ir apstiprinatas saskana ar
§a panta 3. un 4. punktu.

Dalibvalstis pieméro Direktivas 2008/118/EK V nodalu;

b) ja tos izmanto jebkura tada produkta raZoSanas procesa, kas nav paredzéts cilveku patérinam, ar
noteikumu, ka spirts ir denaturéts saskana ar jebkuras dalibvalsts prasibam attiecigas izmantosanas nolaka.

Atbrivojumu pieméro, ja $ads denaturéts spirts:
— ir ieklauts produkta, kas nav paredzéts cilvéku patérinam,
vai

— tiek izmantots, lai apkoptu un firitu raZoSanas aprikojumu, ko izmanto $aja konkrétaja razosanas
procesa.

Dalibvalstis Direktivas 2008/118/EK IV nodalu pieméro tada denaturéta spirta parvieto$anai, kas vél nav
ieklauts produkta, kur§ nav paredzéts cilveku patérinam;”;

ii) punkta d) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“d) ja tos izmanto medikamentu raZo$anai, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/82/EK * un 2001/83/EK. **

*  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/82/EK (2001. gada 6. novembris) par Kopienas kodeksu,
kas attiecas uz veterinarajam zalém (OV L 311, 28.11.2001., 1. Ipp.).

** Ejropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/83/EK (2001. gada 6. novembris) par Kopienas kodeksu,
kas attiecas uz cilvékiem paredzétam zalém (OV L 311, 28.11.2001., 67. Ipp.).”;

b) panta 2. punkta pievieno sadu apak$punktu:

“) tadu uztura bagatinataju razosana, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/46/EK * un kas
satur etilspirtu, ja patérinam nodota uztura bagatinataja iepakojuma vieniba neparsniedz 0,15 litru un uztura
bagatinataji ir laisti tirg, ievérojot minétas direktivas 10. pantu.

*  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/46/EK (2002. gada 10. jinijs) par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu attieciba uz uztura bagatinatajiem (OV L 183, 12.7.2002., 51. Ipp.).”;

¢) panta 3., 4. un 5. punktu aizstaj ar $adiem:

“3.  Dalibvalsts, kas velas ieviest izmainas prasibas attieciba uz 1. punkta a) apak§punkta minéto spirta pilnigo
denaturéSanu, pazino $adas jaunas prasibas Komisijai rakstiski kopa ar visu attiecigo informaciju par
denaturantiem, kurus ta plano izmantot.

Ja Komisija uzskata, ka tai nav visas nepiecieS$amas informacijas, ta sazinas ar attiecigo dalibvalsti viena ménesa
laika péc informacijas sanemsanas un precizé, kada informacija ir nepiecieSama. Kad Komisijai ir visa informacija,
ko ta uzskata par nepiecieSamu, ta viena ménesa laika parsiita $o pazinojumu paréjam dalibvalstim.

4. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem atlauj vai noraida prasibas, kas pazinotas saskapa ar $a
panta 3. punktu. Minétos Istenoanas aktus pienem saskana ar 28.a panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

5. Ja dalibvalsts konstate, ka ar produktu, kam, ievérojot 3 panta 1. punkta a) vai b) apak$punktu, pieskirts
atbrivojums, ir saistita nodoklu nemaksasana, apie$ana vai launpratiga izmantoSana, ta var atteikties pieskirt
atbrivojumu vai atcelt jau pieskirtu atvieglojumu. Dalibvalsts par $adu atteikumu vai atcelSanu nekavéjoties
rakstiski informé Komisiju, sniedzot visu attiecigo informaciju par nodoklu nemaksaSanu, apieSanu vai
Jlaunpratigu izmantoanu. Ja Komisija uzskata, ka tai nav visas nepiecie$amas informacijas, ta viena ménesa laika
péc $adas informacijas sanemsanas sazinas ar attiecigo dalibvalsti un precize, kada informacija vel ir nepiecieSama.
Kad Komisijai ir visa informacija, ko ta uzskata par nepiecieSamu, ta viena ménesa laika parsiita pazinojumu
pargjam dalibvalstim. Galigo léemumu péc tam piepem saskana ar 28.a panta 2. punkta minéto parbaudes
procediru ne vélak ka Cetru meéneSu laika péc pazinojuma parsitiSanas pargjam dalibvalstim. Dalibvalstu
pienakums nav $adam lémumam pieskirt atpakalejosu speku.”;
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16) direktivas 28. pantu svitro;

17) direktivas VIII iedala ieklauj $adus pantus:

“28.a pants
1. Komisijai palidz Akcizes nodokla komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jairatsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
28.b pants

Komisija ik p&c pieciem gadiem Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu par §is direktivas istenoSanu.
Pirmo zinojumu iesniedz lidz 2024. gada 31. decembrim.

Zinojuma jo Ipasi:

a) izverte to valsts noteikumu pieméroSanu un ietekmi, kuri pienemti un pieméroti, ievérojot 5. un 9.a pantu,
22. panta 8. punktu, 23.a pantu un 27. panta 2. punkta f) apak$punktu;

b) pem véra attiecigus pieradjjumus, kas liecina par to noteikumu ietekmi, kuri piepemti un pieméroti, ievérojot
minétos pantus, pieméram, negativam parrobezu sekam, krapanas palielinaganos, ietekmi uz vienmeérigu icksgja
tirgus darbibu un uz sabiedribas veselibu; un

¢) ja dalibvalstis pieméro valsts noteikumus, kas pienemti, ievérojot 22. panta 8. punktu, izverté, cik atbilstosi ir:

— nosacijumi, ko 3is dalibvalstis noteikusas ar merki novérst nodoklu nemaksasanu, apie$anu vai launpratigu
izmantoSanu, un

— prasibas un procediras, ko §is dalibvalstis ieviesusas, lai nodrosinatu razoSanas un patérina kontroli un
parrobezu ietekmes novérsanu.

Dalibvalstis péc pieprasijuma iesniedz Komisijai informaciju, kas nepiecieS$ama zinojuma sagatavo$anai.

Dalibvalstis, kas piemero valsts noteikumus, kuri pienemti, ievérojot 22. panta 8. punktu, ne vélak ka tris ménesus péc
tam, kad pagajis viens gads péc $adu noteikumu piemérosanas, Komisijai iesniedz visu informaciju, kas tai vajadziga $a
panta otras dalas ¢) punkta minéta izvértéjuma veikanai.

Zinojumam attieciga gadijuma pievieno tiesibu akta priekslikumu.”

2. pants

1. Dalibvalstis lidz 2021. gada 31. decembrim pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis nekavgjoties dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2022. gada 1. janvara.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

5.8.2020.

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 2020. gada 29. julija

4. pants

Padomes varda —
priekssedeétajs
M. ROTH
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